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NAVRH KUPNi SMLOUVY
¢.j.. PPR-4931/CJ-2016-990656

uzaviena v souladu s § 2079 a nasl. zakona ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,ob&ansky zakonik®)

Clanek I
Smluvni strany
CESKA REPUBLIKA - Ministerstvo vnitra
sidlo: 170 34 Praha 7, Nad Stolou 936/3

PFijemce faktury: Policejni prezidium CR, Sprava logistického zabezpe&eni, P.O.BOX 6,
150 05 Praha 5

ICO: 00007064

DIC: CZ00007064

zastoupena: Mgr. Jaromirem Bischofem, Feditelem Spravy logistického zabezpeceni
Policejniho prezidia CR

bankovni spojeni: Ceska narodni banka

Cislo uctu: 5504881/0710

kontaktni osoba:

tel:

e-mail:

(dale jen ,kupujici“) na jedné strané

sidlo:

ICO:

DIC:

zastoupen:
bankovni spojeni:
Cislo uctu:
kontaktni osoba:
tel.:

fax:

E-mail:

Zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném soudem v , oddil , vlozka

(dale jen ,prodavajici)
(dale jen téz smluvni strany) na strané druhé

uzaviraji tuto kupni smlouvu (dale jen ,smlouva®),

ktera je uzaviena na zakladé a v souladu s vysledky vefejné zakazky s nazvem ,,Ochranné
obleceni pro DVI tym*“ pro Ceskou republiku — Ministerstvo vnitra, které bylo zvefejnéno na

-~ ( Komenta [CM1]: Dopini uchazet
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profilu zadavatele pod evidenénim &islem PPR-4931/CJ-2016-990656, v jejimz ramci byla
nabidka prodavajiciho vyhodnocena jako nejvhodné;si.

Clanek II.
Predmét smlouvy

/1] Touto smlouvou se prodavajici zavazuje odevzdat za podminek v ni sjednanych
kupujicimu ochranné obleceni pro DVI tym — parka bundy bez napisu POLICIE vé&etné
fleecové vlozky, bllzy a kalhoty a spodni pradlo (dale jen ,zbozi“) a pfevést na né&j vlastnické
pravo.

/2] Prodavajici se zavazuje odevzdat zboZi v mnozstvi, jakosti a dle pozadavkl
kupuijiciho, jeZ jsou blize specifikovany v pFiloze &. 1 této smlouvy.

/3/ Kupujici fadné odevzdané zbozi pfevezme a zaplati za néj sjednanou kupni cenu
zpUsobem a v terminu sjednaném touto smlouvou.

/4] Prodavajici bude pfi plnéni pfedmétu smlouvy postupovat s odbornou péci, podle
nejlepsSich znalosti a schopnosti, sledovat a chranit opravnéné zajmy kupujiciho
a postupovat v souladu s jeho pokyny nebo s pokyny jim povéfenych osob.

/5/ Smlouva je uzavirana v ramci projektu ,FM Svycarsko-Ceska spoluprace — DVI tym
Policie CR — teoreticka a prakticka pfiprava a technické zabezpeceni“ s registracnim Cislem
projektu: 7F-07447.01.

Clanek III.
Doba a misto odevzdani zbozi

/1/ Prodavajici je povinen odevzdat zbozi do 60 kalendarnich dnd od uzavfeni smlouvy,
avSak nejpozdéji do 30. listopadu 2016.

/2] Prodavajici se zavazuje informovat kupujiciho o terminu odevzdani zbozi nejméné pét
pracovnich dnd pfedem prostfednictvim opravnéné osoby kupujiciho uvedené v odst. 5
tohoto ¢lanku.

13/ Mistem odevzdani zbozi je Kriminalisticky Ustav Praha, Bartoloméjska 10, Praha 1.

/4] Zbozi bude odevzdano prevzetim zbozi opravnénou osobou kupujiciho v misté
odevzdani po potvrzeni dodaciho listu, ktery bude vyhotoven ve 3 wytiscich, z nichz
prodavajici obdrzi 2 a kupuijici 1 vyhotoveni.

/5/ Osoby opravnéné k podpisu dodaciho listu a k jednani ve vécech technickych:
ha stran& prodavajiciho:

jméno:

e-mail:

tel: |

na strané kupujiciho:
jméno:
e-mail:

tel.

Komenta¥F [CM2]: V piipadé pouziti
obdobnych nebo lepsich vlastnosti
pouzitych materiald, uchaze¢ adekvatné
upravi piilohu ¢. 1 smlouvy.

) [ Komenta¥F [CM3]: Doplni uchaze¢
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/6/ Smluvni strany se zavazuji si poskytnout nezbytnou soucinnost k naplnéni pfedmétu
této smlouvy.

/7! Kupujici je opravnén odmitnout pfevzit zbozi, pokud zbozi nebude odevzdano fadné
v souladu s touto smlouvou a ve sjednané kvalité, pfi¢emz v takovém piipadé kupujici
dlvody odmitnuti prevzeti zbozZi pisemné prodavajicimu sdéli, a to nejpozdéji do péti (5)
pracovnich dnll od dohodnutého terminu pfedani zbozi.

Clanek IV.
Kvalita zbozi

11/ Cast zbozi — blliza a kalhoty musi odpovidat schvalenym referenénim vzorkim
Kriminalistického ustavu Praha (dale jen ,KUP®).

/2] Hotové zbozi musi byt v 1. jakosti a odpovidat pozadavkim PFilohy €. 1 zadavaci
dokumentace, musi mit zachovan vngj§i vzhled shodny s referenénimi vzorky KUP a
minimalné shodné vlastnosti pouzitych materiald. Je pfipustné pouziti obdobnych nebo
lepSich vlastnosti pouzitych materiald.

Clanek V.
Vlastnické pravo ke zbozi a nebezpeci Skody na zbozi
/1/ Kupujici nabyva vlastnické pravo ke zbozi okamzikem prevzeti zbozi od
prodavajiciho.
/2] Nebezpe€i Skody na zbozi pfechazi na kupujiciho okamzikem prevzeti zbozi
od prodavajiciho.

Clanek V1.
Kupni cena

/1/ Kupni cena se sjednava jako cena nejvySe pfipustna, kone¢na a nelze ji pfekrodit.
Kupni cena zahrnuje ve$keré naklady spojené s odevzdanim zbozi v misté plnéni (zejména
dopravu do mista pInéni, clo, skladovani, balné, atd.) V cené jsou zahrnuta i veSkera
pfipadna mozna rizika (inflacni, cenové ¢ ménové vlivy apod.). Kupni cenu je mozné ménit
pouze v pfipadé zmény zakonnych sazeb DPH.

/2] Sjednana kupni cena za zbozi Cini XXX XXX, K& bez DPH

(SloVY:. o korun€eskych), DPH 21% ¢&ini XXX XXX,-- K&
(slovy:..cooviininann. korun€eskych) a celkova cena zbozi véetné DPH je XXX XXX,-- K&
(SIOVY: e korunceskych) (dale jen ,cena®).

Clanek VII.

Platebni podminky

/1/ Cena bude zaplacena na zakladé danového dokladu (dale jen ,faktura®) vystaveného
prodavajicim po prevzeti zbozi kupujicim.
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/2] Faktura vystavena prodavajicim musi splfiovat veSkeré pozadavky stanovené ¢eskymi
pravnimi predpisy. Kromé téchto nalezitosti bude faktura obsahovat oznacéeni kupujiciho,
prodavajiciho a prijemce faktury (Policejni prezidium CR, P. O. BOX 6, OMTZ, 150 05 Praha
5 - Smichov) a na tuto adresu i doru¢ena, nebo zaslana. Faktura bude vyhotovena ve 2
vytiscich (1 origindl + 1 kopie).

/3/ Prodavajici je povinen pfilozit k faktufe original dodaciho listu.

/4] Faktura musi byt oznaéena logem, nazvem (FM Svycarsko — Ceska spoluprace —
DVI tym Policie CR - teoreticka a prakticka pfiprava a technické zabezpeéeni) a &islem
projektu (Registracni cislo projektu: 7F-07447.01 a cislo SMVS: 114V113002157) a
informaci, Ze se jedna o projekt spolufinancovany z Programu Svycarsko-Ceské spoluprace.

/5/ Smluvni strany se dohodly na Ih(ité splatnosti faktury v délce ftficeti (30) kalendarnich
dnl ode dne prokazatelného doruceni faktury pfijemci faktury.

/6/ Kupni cena se povazuje za uhrazenou okamzikem odepséani fakturované kupni ceny
z bankovniho U¢tu kupujiciho ve prospéch bankovniho uU¢tu prodavajiciho uvedeného
ve smlouvé.

/7] Pokud kupujici uplatni narok na odstranéni vady zboZi ve Ih(ité splatnosti faktury, neni
povinen az do odstranéni vady zbozi uhradit cenu zbozi. Okamzikem odstranéni vady zbozi
zacne bézet nova lhita splatnosti faktury v délce fficeti (30) kalendarnich dnu.

/8/ Kupujici nebude poskytovat prodavajicimu jakékoliv zalohy na Uhradu ceny zbozi
nebo jeho ¢asti.

/9/ Kupujici je opravnén pred uplynutim IhGty splatnosti vratit bez zaplaceni fakturu, ktera
neobsahuje nalezZitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto udaje uvedeny chybné.
Prodavajici je povinen podle povahy nespravnosti fakturu opravit nebo nové vyhotovit.
V takovém pfipadé neni kupujici v prodleni se zaplacenim ceny zbozi. Okamzikem doruceni
nalezité doplnéné Ci opravené faktury zacne bézet nova Ihita splatnosti faktury v délce ftficeti
(30) kalendafnich dna.

Clanek VIII.
Zaruka

/1/ Prodavajici poskytuje na zboZi zaruku za jakost v délce |......... | Zaruéni doba bézi ode

dne Fadného odevzdani a prevzeti zbozi.

/2] Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, po kterou mélo zbozi vadu branici jeho fadnému
uzivani kupujicim.

13/ Zaruka se vztahuje na jakékoliv vyrobni vady, které maji za nasledek nekompletnost
zbozi a nespravnou kvalitu, jakoz i na jeho vlastnosti pozadované kupujicim. Prodavajici ruci
za skryté konfekéni vady po dobu 24 mésicu ode dne pfevzeti zbozi kupujicim.

/4] VeSkeré zjisténé nedostatky a vady zbozi, které se vyskytnou v zaru€ni dobé, je
prodavajici povinen bezplatné odstranit nejpozdéji do péti (5) pracovnich dnli nebo ve lhuté
stanovené po dohodé s kupujicim, pokud by vySe uvedena lhita nebyla s ohledem na
charakter vady pfiméfena.

/5] Prodavajici odpovida kupujicimu za pfipadnou $kodu, ktera mu vznikne z titulu
neodstranéni vady na zboZi ve sjednaném terminu.

[

Komenta¥F [CM4]: Doplni uchaze¢, min.
viak 2 roky
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/6/ DalSi naroky kupujiciho plynouci mu z titulu vad zbozi z obecné zavaznych pravnich
pfedpist tim nejsou dotéeny.

Clanek IX.
Povinnost micenlivosti

/1/ Prodavajici se zavazuje zachovavat ve vztahu ke tfetim osobam micenlivost
o informacich, které pfi plnéni této smlouvy ziska od kupujiciho nebo o kupujicim &i jeho
zaméstnancich a spolupracovnicich a nesmi je zpfistupnit bez pisemného souhlasu
kupujiciho zadné tieti osobé ani je pouZit v rozporu s ucelem této smlouvy, ledaze se jedna

a) informace, které jsou vefejné pfistupné, nebo

b) pfipad, kdy je zpfistupnéni informace vyzadovano zakonem nebo zavaznym
rozhodnutim opravnéného organu.

/2] Prodavajici je povinen zavazat povinnosti mi€enlivosti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
vS8echny osoby, které se budou podilet na odevzdani zbozi kupujicimu dle této smlouvy.

13/ Za poruSeni povinnosti mi€enlivosti osobami, které se budou podilet na odevzdani
zbozi dle této smlouvy, odpovida prodavajici, jako by povinnost porusil sam.

/4] Povinnost micenlivosti trva i po skonceni Ucinnosti této smlouvy.

/5/ VeSkera komunikace mezi smluvnimi stranami bude probihat prostfednictvim osob
opravnénych jednat jménem smluvnich stran, kontaktnich osob, popf. jimi povéfenych
pracovnik(.

Clanek X.
Sankce a ukonéeni smlouvy

/1] V pfipadé nedodrZeni terminu odevzdani zboZi podle &l. lll. této smlouvy ze strany
prodavajiciho nebo v pfipadé prodleni prodavajiciho s odstranénim vad zbozi, je prodavajici
povinen uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z celkové ceny zboZi za kazdy, byt
i zapocCaty kalendarni den prodleni.

/2] Jestlize prodavajici porusi jakoukoli povinnost podle €l. IX., zavazuje se prodavajici
uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 50.000,- K& (slovy: padesattisickorunceskych) za
kazdé jednotlivé poruSeni povinnosti.

/3/ Prodavajici je opravnén pozadovat za prodleni s Uhradou faktury po sjednané Ihité
splatnosti zaplaceni zakonného uUroku z prodleni z dluzné c&astky ve vysi stanovené
pFislusnymi pravnimi pfedpisy.

/4] Smluvni pokuta a urok z prodleni jsou splatné do ¢&trnacti (14) kalendarnich dnu ode
dne doru€eni pisemné vyzvy K jejich uhradé.

/5/ Zaplacenim smluvni pokuty a droku z prodleni neni dotéen narok smluvnich stran
na nahradu Skody v plném rozsahu ani povinnost prodavajiciho fadné odevzdat zboZzi.

/6/ Za podstatné poruseni smlouvy prodavajicim, které zaklada pravo kupujiciho na
odstoupeni od smlouvy, se povazuje zejména:

a) prodleni prodavajiciho s odevzdanim zbozi o vice nez patnact (15) kalendarnich
dnu;
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b) neodstranéni vad zbozi ve Ihaté stanovené €l. VIII. odst. 4 této smlouvy;

¢) poruseni jakékoli povinnosti prodavajiciho podle ¢&l. IX. této smlouvy;

d) postup prodavajiciho pfi odevzdani zbozi v rozporu s pokyny kupujiciho.
/7] Kupujici je dale opravnén od této smlouvy odstoupit v pfipadé, ze

a) vuéi majetku prodavajiciho probiha insolvenéni Fizeni, v némz bylo vydano
rozhodnuti o Upadku, pokud to pravni pfedpisy umozniuiji;

b) prodavajici vstoupi do likvidace;
¢) v pfipadech stanovenych v &l. XII. této smlouvy.

/8/ Prodavajici je opravnén od smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze kupujici bude v prodleni
s Uhradou svych penézitych zavazkl vyplyvajicich z této smlouvy po dobu del$i nez Sedesat
(60) kalendarnich dni.

19/ Uginky odstoupeni od smlouvy nastavaji okamzikem dorugeni pisemného projevu viile
odstoupit od této smlouvy druhé smiuvni strané. Odstoupeni od smlouvy se nedotyka
zejména naroku na nahradu $kody, smluvni pokuty a povinnosti mi¢enlivosti.

/10/ Kupujici je opravnén vypovédét tuto smlouvu kdykoliv s tficetidenni (30) vypovédni
IhGtou, ktera pocinad bézet prvnim dnem nasledujicim po doruceni vypovédi. V takovém
pfipadé je prodavajici povinen ucinit jiz jen takové ukony, bez nichz by mohly byt zajmy
kupujiciho vazné ohrozeny.

Clanek XI.
Povinnosti prodavajiciho

/1/ Prodavajici je povinen uvadét informaci o spolufinancovani projektu z Programu
Svycarsko-Ceské spoluprace (vEetné pouziti loga) pfi vSech propagacnich akcich pfi realizaci
projektu, pfi medialni prezentaci o projektu a na vSech tiSténych, elektronickych
a audiovizualnich materialech tykajicich se projektu.

/2] Prodavajici je povinen archivovat pfislusné dokumenty po dobu 10 let, min. do roku
2027 a zaroven je povinen umoznit opravnénym kontrolnim subjektim dle €l. XIII. této
smlouvy kontrolu pfislusné dokumentace po vySe uvedenou dobu.

/3/ Prodavajici je povinen predlozit kupujicimu veSkeré dokumenty v souladu s ust. § 147a
odst. 4 a 5 zakona ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjSich predpist
(dale jen ,ZVZ"). Nepredlozenim téchto dokumentl prodavajici bere na védomi, Zze by se
v souladu s ustanovenim § 120a ZVZ dopustil spravniho deliktu se vSemi dusledky z toho
vyplyvajicimi.

Clanek XII.
Dolozka o bezuhonnosti (integrity clause)

/1/ Prodavajici pfi podani nabidky prohlasil, ze nabidka byla pfipravena v souladu se
zasadami volné soutéZe, poctivého obchodniho styku a nestrannosti prodavajiciho. Pokud
by nestrannost zanikla b&€hem plnéni smlouvy, musi o tom prodavajici kupujiciho neprodiené
pisemné informovat.
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/2] Prodavajici musi vzdy jednat nestranné v souladu s etickym kodexem své profese.
Musi se zdrzet vefejnych prohlaSeni o projektu ¢i dodavkach, nema-li k tomu predchozi
pisemny souhlas kupujiciho. Nesmi kupujiciho zadnym zplsobem zavazovat, nema-li k tomu
jeho pfedchozi pisemny souhlas.

/3/ Po dobu trvani smlouvy budou prodavajici a jeho zaméstnanci a experti, ktefi jsou
v jiném nez zaméstnaneckém pomeéru k prodavajicimu, respektovat lidska prava a zavazuiji
se, ze budou respektovat politické, kulturni a nabozenské zvyklosti CR.

/4] Prodavajici nesmi pfijmout Zadnou jinou platbu v souvislosti se smlouvou kromé plateb
v ni stanovenych. Prodavajici a jeho zaméstnanci a experti, ktefi jsou v jiném nez
zaméstnaneckém pomeéru k prodavajicimu, nesméji vykonavat zadnou ¢innost ani pfijmout
jakoukoli vyhodu, ktera neni v souladu s jejich zavazky vici kupujicimu.

/5/ Prodavajici, jeho zaméstnanci a dal$i experti, ktefi jsou v jiném nez zaméstnaneckém
poméru k prodavajicimu, jsou povinni zachovavat obchodni tajemstvi po celou dobu trvani
smlouvy a rovnéz i po jejim skonceni. Veskeré zpravy a dokumenty vypracované ¢i obdrzené
jsou divérné.

/6/ Veskeré vystupy a zpravy ziskané, sestavené nebo zpracované prodavajicim pfi
pInéni smlouvy jsou vyhradnim vlastnictvim kupujiciho.

7] Prodavaijici se zdrzi jakychkoli vztaht, které by mohly zpochybnit jeho nezavislost ¢i
nezavislost jeho zaméstnancu a dalSich expertd. Pokud prodavajici pfestane byt nezavisly,
muze kupujici bez ohledu na Skody odstoupit od smlouvy ve smyslu €l. X. této smlouvy, aniz
by prodavajici mél jakykoli narok na uhradu jim vynaloZzenych nakladu.

/8/ V pfipadé, Ze vyjde najevo, ze se prodavajici v procesu pfidélovani vefejné zakazky Ci
plnéni smlouvy dopustil protipravniho jednani, jako jsou napf. korup&ni, podvodné i
donucovaci praktiky, je kupujici opravnén od této smlouvy odstoupit dle &l. X. této smlouvy
s ucinky odstoupeni ke dni nabyti uc¢innosti této smlouvy podle ¢l. XIV. odst. 1. Pro ucely
tohoto ustanoveni se korup&nimi, podvodnymi &i donucovacimi praktikami rozumi napf.
nabidka uplatku, daru, odmény ¢&i provize jakékoli osobé& za ucelem ji motivovat, nebo ji
naopak ohroZovat &i vyhrozovat jakoukoli Gjmou, aby vykonala, ¢i naopak nevykonala takovy
¢in, ktery mGze ovlivnit pfidélovani vefejné zakazky nebo pInéni jiz uzaviené smlouvy.

/9] Kupuijici je rovnéz opravnén od smlouvy odstoupit dle ¢l. X. této smlouvy, dojde-li
k neobvyklym obchodnim vydajim. Takovymi neobvyklymi vydaji jsou provize neuvedené v
této smlouvé nebo takové, které nevyplyvaji z fadné uzaviené smlouvy, provize pfevedené
do danoveého raje nebo provize zaplacené pfijemci, jehoz totoZznost neni jasné zjisténa, nebo
provize zaplacené spole¢nosti, jez ma vSechny pfiznaky toho, Ze je spolecnosti fiktivni.

Clanek XIIL.
Kontroly a audity

1/ Prodavajici umozni kupujicimu, poskytovateli dotace (Ministerstvu vnitra CR) &i jinym
prislusnym institucim (Ministerstvu financi aj.) ovéfit realizaci projektu prostfednictvim
prfezkoumani dokumentt nebo kontrol na misté pInéni a v pfipadé nutnosti provést kompletni
audit na zakladé podkladovych materiald k uétim, Gcetnim dokladlim a veSkerym dalSim
dokladim tykajicim se financovani projektu. Tyto kontroly se mohou uskuteénit do 10 let po
uskute€néni zavérecné platby.
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/2/ Smluvni strany se zavazuji poskytnout pfiméfeny pfistup zastupcim kupujiciho,
zastupclm Svycarské strany zastoupené SECO (Statni kancelafi pro hospodarské
zalezitosti) a SDC (Svycarskou agenturou pro rozvoj a spolupraci), zastupctim $vycarského
velvyslanectvi v CR, zastupcim poskytovatele dotace, zastupcim NKJ-MF (Narodni
koordinagni jednotky Ministerstva financi), auditnimu subjektu &i jinym pfislusnym kontrolnim
Ufaddm do mist a lokalit pInéni smlouvy, a to v€etné svych informacnich systému, a dale
k dokumentim a databazim tykajicim se technického a finanéniho fizeni projektu
a ucinit veskeré kroky pro usnadnéni jejich prace. Pfistup bude témto zastupcim umoznén
na zakladé zachovani micenlivosti ve vztahu k tfetim stranam. Smluvni strany zajisti, aby
dokumenty byly snadno pfistupné a ulozené tak, aby pfezkoumani usnadnily.

/3/ Prodavajici se zavazuje, Zze prava vySe uvedenych kontrolnich instituci provadét
audity, kontroly a ovéfeni budou stejnou mérou aplikovatelna, a to za stejnych podminek
a podle stejnych pravidel, na jakéhokoli subdodavatele ¢i jakoukoli jinou stranu, ktera ma
prospéch z finan¢nich prostfedkd poskytnutych v ramci této smlouvy.

Clanek XIV.
Spole¢na ustanoveni

/1] Kupujici mlGze hotovy vyrobek zkouSet. ZkousSi se po strance jakosti materialu dle
CSN 80 3014, pevnosti $vi, podtu stehti, rozmér(, celkového provedeni a vzhledu:

- pevnost vl se ovéfuje napnutim Svu tahem odpovidajicim pevnosti pfedepsanych
niti,

- pocet stehll se méfi kovovym méfidlem na volné poloZzeném vyrobku. VSechny
rozméry musi souhlasit s tabulkami mér hotovych vyrobkd,

- celkovy vzhled a provedeni musi byt bezvadné, Svy zacistény bez zbyteénych konct
niti apod. a to jak z lice, tak i z rubu vyrobku.

/2] Kupujici muze provést paraci zkousku, vznikne-li pochybnost o spravné jakosti
pouZitého materialu nebo provedeni. Zkousky se provadi pouze v nejnutnéjSich pfipadech.
Kupujici maze provést kontrolu rozpracovanych vyrobki v kterémkoliv stupni vyroby.

/3/ VesSkeré nasledné odliSnosti a zmény ve vyrobé a v provedeni vyrobk( musi byt
pfedem schvéleny obéma smluvnimi stranami a zapracovany do technickych podminek.
Povolena tolerance barvy dodavaného zboZi je stupen 4 Sedé stupnice.

/4] Prodavajici doda kupujicimu nejpozdéji do 7 dnl od uzavieni smlouvy tabulkovy
velikostni sortiment zbozi, z néhoz kupuijici provede do 7 dnd vybér. V pfipadé nutnosti si
prodavajici zméfi osoby kupujiciho nejpozdéji do 21 dnl od uzavieni smlouvy. Kupujici
poskytne prodavajicimu pfi méfeni soucinnost.

Clanek XV.
Zavérecna ustanoveni

/1] Tato smlouva nabyva platnosti a u¢innosti dnem jejiho uzavreni.
/2/ Tato smlouva se Fidi pravnim fadem CR, zejména ob&anskym zékonikem.

/3] Tato smlouva miZze byt zménéna pouze dohodou smluvnich stran v pisemné formé.
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/4] Ukaze-li se nékteré z ustanoveni této smlouvy zdanlivym (nicotnym), posoudi se vliv
této vady na ostatni ustanoveni smlouvy obdobné podle ustanoveni § 576 ob&anského
zakoniku.

/5/ Smluvni strany se zavazuji, Ze veSkeré spory vzniklé v souvislosti s realizaci smlouvy
budou feseny smirnou cestou — dohodou. Nedojde-li k dohodé, budou spory feseny pied
prislusnymi obecnymi soudy CR.

/6/ VeSkera korespondence mezi smluvnimi stranami, v€etné jejich prohlaseni, je ve
vztahu k této smlouvé irelevantni, neni-li ve smlouvé stanoveno jinak.

/7] Tato smlouva je vyhotovena ve Ctyfech (4) stejnopisech, z nichz jeden (1) obdrzi
prodavajici a tfi (3) kupujici.

/8/ Kazda ze smluvnich stran prohlasuje, Ze tuto smlouvu uzavird svobodné a vazné, ze
povazuje obsah této smlouvy za ur€ity a srozumitelny a Ze jsou ji znamy veSkeré

skutecnosti, jeZ jsou pro uzavreni této smlouvy rozhodujici, na dikaz ¢ehoz pfipojuji smluvni
strany k této smlouvé své podpisy.

/9/ Nedilnou soucasti této smlouvy je Pfiloha €. 1 — Specifikace zbozi.

Za kupuijiciho Za prodavajiciho

V Praze dne Vo dne

Mgr. Jaromir Bischof
feditel
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Priloha €. 1 - Specifikace zbozi

PARKA

1. Slozeni
Bunda se sklada ze dvou &asti — vrchni parky a fleecové vlozky, kterou Ize nosit
samostatné.

2. Vrchni parka
2.1Popis

je ur€ena na celoroCni noSeni. Je zhotovena z materialu se zatérem nebo
s membranou, ktery chrani uzivatele v desti a vétru a umozniuje odvod vihkosti
ztéla. Parka je celopodsita. Do stfedu pfedniho dilu vetné limce je vSité
zdrhovadlo, které je kryté dvéma légami proti sobé se stiskacimi knofliky. Na
vnitfni strané predniho dilu je zdrhovadlo pro vepnuti fleecové bundy Bunda
ma dvé naprsni a dvé bo¢ni prthmatové kapsy se zdrhovadly kryté listami.
Pfedni a zadni dil parky je ¢lenény sedlem. Pro lepSi viditelnost uzivatele je do
sedlového Svu viloZzeny uzky reflexni prouzek. Na levé pfedni strané cca ve
vySce prsou je naSit velcro pas na prichyceni napisu DVI (majetek
objednavatele, velikost cca 12 x 4 cm). Na zadech je nasit velcro pas pro
uchyceni napisu DVI (majetek objednavatele, velikost cca 33 x 7,5 cm).
V boc¢nich Svech parky jsou vypracovany rozparky pro snadny pfistup ke
zbrani, které se zapinaji na zdrhovadlo.

Rukavy jsou hlavicové , zakonfené regulovatelnou manzetou. Na levém
rukavu je nasit velcro pas pro nasivku statni vlajky a domovenky s napisem
CZECH REPUBLIC (vSe je material zadavatele, na ktery uchaze¢ nasije
suchy zip). Na pravém rukavu v horni ¢asti je nasit velcro pas pro znak DVI
tymu (material zadavatele, na ktery uchaze¢ nasije suchy zip).

V limci je vloZzena kapuce.

3.2 Material

Vrchovy material - 2 vrstvy laminat s membranou Cerna barva
- material s polyuretanovym zatérem

Plo$na hmotnost 140g — 200 g/ m? .
Odolnost vici vodnik pardm | R < 20 m*.Pa.W™ = tfida 3 CSN EN 343
Odolnost proti pronikani vody | 213 kPa = tfida 3 CSN EN 343
Pevnost v tahu ( podél/napfi¢) | 1000/ 700 N EN ISO 13934-1
Retroreflexni pasky 3M Scotchlite 8910 stfibrny

10
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3. Fleecova viozka

3.1Popis

je zhotovena z kombinace nékolika materiald. Sedlo, rukavové chranice a
narameniky jsou z 2 vrstvého laminatu s membranou, zbytek vlozky je
z ¢erného fleecového materialu s antipeelingovou Upravou.

Do stfedu pfedniho dilu vetné limce je vSité zdrhovadlo. VioZzka ma dvé
naprsni a dvé boéni prihmatové kapsy zapinané na zdrhovadlo. V naprsni
oblasti pravého PD je umisténo poutko

Pro lepsi viditelnost uzivatele je do sedlového Svu viozeny uzky reflexni
prouzek, na levém pfrednim a uprostied zadniho dilu mize byt umistén
reflexni napis ,DVI“ na ¢erném podkladu (suchy zip). V boénich Svech jsou pro
snadny pfistup k zbrani vypracovany rozparky zapinané na zdrhovadlo.
Spodni okraj Ize regulovat kulatou pruzenkou a brzdi¢kami. V rubu pravého
PD je vnitfni naprsni kapsa se zdrhovadlem.

3.2 Material
Vrchovy material Fleece s antipeelingovou Cerna barva
Upravou )
PloSna hmotnost 340 g/m? CSN EN 12127

Zména rozméru po prani a suseni | 3,1%

Stalobarevnost v prani 4/5 EN ISO 105

4. Velikostni sortiment

XS — 5XL
prodlouzena velikost — nohavice + 10 cm

5. DalSi pozadavky

Nevypratelna textilni etiketa se vklada u blizy na stfed prikréniku zadniho dilu pod limec a
u kalhot na sedovy Sev zadniho dilu pod pasovy limec a musi obsahovat:

kod velikosti
nazev a slozeni materialu
symboly oSetfovani

11




Podpofeno z Programu Svycarsko-Ceské spoluprace
S e Ak e Supported by a grant from Swiss-Czech Cooperation

Confédération suisse Programme

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Pfiloha &, 2 k &.: PPR-4931-44/CJ-2016-990656
BLUZA A KALHOTY RIPSTOP

1. TECHNICKY POPIS
Dvoudilna kombinéza €erna je tvofena pasovou bundou s podsSivkou a kalhotami, je
z pevného, stalobarevného materialu RIB STOP, ktery zvySuje odolnost proti
nadmérnému namahani

2. Bunda

- se zapina na kosticové zdrhovadlo vSité do stfedu predniho dilu pfekryté légou cca
6,5 cm Sirokou. V naprsni oblasti jsou umistény nakladané meéchové kapsy se
zkosenymi rohy na kryci patce. Nad levou kapsou (uprostfed ve vzdalenosti cca 1 cm
nad patkou) jsou nasity 2 velcro pasy pro upevnéni malého napisu POLICIE (12 x 4
cm) a Identifikaéniho Cisla. Na zadech je nasit velcro pas na umisténi velkého napisu
POLICIE (majetkem objednavatele). Dolni okraj bundy je vSit do pasového limce
s pruzenkou. Loketni oblast rukavl je zpevnéna nalozkami z vrchového materialu. Na
levém rukavu je naSita dvojita kapsa se zdrhovadlem. Nad kapsou je nasit stuhovy
uzaveér na rukavovy znak policie, dale pak nad nim stuhovy uzavér pro statni vlajku a
nad ni stuhovy uzavér pro domovenku s napisem CZECH REPUBLIC (vSe je majetek
zadavatele na ktery uchaze¢ doSije suchy zip). Na pravém rukavu v horni ¢asti je
nasit stuhovy uzaveér pro znak DVI tymu (material zakaznika).

3. Kalhoty

- maji vpasu boCni kapsy. V oblasti nad koleny jsou naSity méchové kapsy
s protizahybem a pfiklopkami. Sed zadniho dilu a oblast kolen pfedniho dilu jsou
zpevnény nalozkou. V zadni cCasti pasového limce je vloZzena pruzenka. Na
kalhotovém limci je naSito nejméné 5 Sirokych poutek. Kalhoty se zapinaji na
zdrhovadlo a knoflik nebo druk.

4. Material

Vrchovy material 65% polyester / 35% bavina / ¢erna barva
RIB-STOP
| |

Plo3na hmotnost 295 g/m” CSN EN 12127

Vazba Kepr2/1 )

Dostava na 1cm osnhova/utek 32/19 CSN EN 1049 -2

Max. zména rozmérd v % -3/-2 CSN EN 25077

Osnova / utek

Pevnost v tahu 1000/ 650 N EN ISO 13934

| velikosti | XS] s | M | L | XL]2xL| 3xL |4xL | 5XL]
| Prodiouzena velikosti | Nohavice +10 cm |

12
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5. Velikostni sortiment
- XS -5XL
- prodlouzena velikost — nohavice + 10 cm

6. DalSi pozadavky

Nevypratelnd textilni etiketa se vklada u bllzy na stfed prakréniku zadniho dilu pod limec a
u kalhot na sedovy Sev zadniho dilu pod pasovy limec a musi obsahovat:

- kod velikosti
- nazev a slozeni materialu
- symboly oSetfovani

SPODNi PRADLO - FUNKCNI

1. Specifikace
spodni pradlo se sklada z natélniku s dlouhym rukavem (dale jen ,DR*) a

kalhot.

2. Natélnik DR
Natélnik DR je rovného polopfiléhavého stfihu a je zhotovené z jednolicni
kryté plySové pleteniny. Pouzité konstrukéni feSeni umozZriuje transport
vihkosti z pokozky a zaroven plySové kliCky poskytuji vynikajici tepelnou
izolaci. Prakrénik a rukavy jsou zakonéeny pruZznym dvojitym Zebrovym lemem
s vlozenym elastanem. Spodni okraj tricka ma vypracovanou zalozku proSitou
dvoujehlovym spodem krycim stehem.

3.1 Material

Vrchovy material 60% bavina / 40% polypropylen | modra barva
Odolnost viéi Zmolkovani 4 EN ISO 12945
Stalobarevnost v prani 4 EN ISO 105
Zména rozméru po prani a suseni 2%
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3. Kalhoty
- Kalhoty s dlouhymi nohavicemi jsou zhotoveny z krytého jednolicniho
plySového upletu bilé barvy. Pouzité konstrukéni feSeni umozriuje transport
vihkosti z pokozky a zaroven plySové kliCky poskytuji vynikajici tepelnou
izolaci.
-V pasovém tunylku je vlozena pruzenka. Pfedni a zadni dil maji v horni ¢asti
vSity Siroky klin. Nohavice jsou ukon&eny vysokym pruznym napletem.

3.1 Material
Vrchovy material 60% bavina / 40% polypropylen | Modra barva
Plodna hmotnost 150 g/m? CSN EN 12127
Odolnost viéi Zmolkovani 4 EN ISO 12945
Stalobarevnost v prani 4 EN ISO 105
Zména rozmérl po prani a suseni 5%

4. Velikostni sortiment
- XS -2XL

5. DalSi pozadavky

Fyzikalni a mechanické vlastnosti musi byt zachovany po celou dobu Zivotnosti.

Musi byt zajiSténa stalobarevnost.

Znaceni:

o Vyrobky se znaci textilni etiketou resp. natiSténou. Na etiketé bude uvedeno:
vyrobce, nazev vyrobku, velikost, symboly oSetfovani, materialové sloZeni
Po celou dobu Zivotnosti vyrobku musi byt zajisténa Citelnost textilni etikety
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